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Jorgo Bulo

RRETH NDIKIMIT TE FOLKLORIT NE VEPREN E CAJUPIT

Pér lidhjen e veprés sé Cajupit me krijimtariné popullore &shté fo-
lur dhe shkruar shumé. Problemi éshté prekur si né punime kushtuar
krijimtarisé sé poetit, ashtu edhe né artikuj té posacém. Megjithaté,
mendojmé se ende ka ceshtje dhe aspekte té problemit, & mund té he-
tohen dhe té sqarohen mé tej. Me kété punim jemi pérpjekur té vemé
né pah disa elemente, gé flasin pér lidhjen e brendéshme té frymézimit té
poetit té shquar té Rilindjes me muzén popullore té Zagorisé.

* * *

Né studimet e gjertanishme pér Cajupin, kur éshté prekur problemi
i marrédhénieve té veprés sé tij me folklorin, ndikimi i poezisé gojore
tek poeti éshté shikuar vetém né disa vargje dhe figura té marra nga
kéngé té ndryshme lirike té Zagorisé apo té krahinave té tjera té jugut.
Pa fjalé, se njé kundrim i tillé e ka ngushtuar problemin: ndikimi i be-
gatshém dhe i shumanshém i krijimtarisé artistike gojore éshté reduktuar
késhtu né disa konkordanca, qé bijen né sy qysh né véchtrim té paré, por
gé nuk e sgarojné né ményré té ploté céshtjen.

Pér té sqaruar problemin gé na intereson éshté e nevojshme té
vézhgohet lidhja e poetit me traditat popullore né pérgjithési, me jetén,
zakonet dhe mentalitetin e popullit t& krahinés sé Zagorisé. Eshté théné,
se Cajupi i shképuti lidhjet me fshatin e lindjes qysh né fémini dhe né
pasojé té késaj e harroi jetén gé bénin bashkéfshatarét e vet. Bile éshté
pohuar, se Cajupi nuk e dinte shqgipen dhe filloi ta mésonte pas vitit 1898.
Por faktet flasin ndryshe. Mé 1898 ai botoi artikullin «Duke kérkuar njé
alfabet» 1, ku bie né sy njohja e thellé nga ana e tij e problemeve dhe
e vecgorive té gjuhés soné. Me 1902 Cajupi botoi «Baba-Tomorrin», por
s’ka dyshim, se hartimin e késaj vepre ai do ta keté nisur disa vite pér-
para, per té cilén déshmon siguria dhe forma e pérkryer e vargjeve, gjéra
kéto, qé kérkojné kohé dhe pérvojé té gjaté. Duke u nisur nga kéto fakte
nuk mund té pranohet mendimi, se gjuhén e pasur me shprehje dhe figura
té krahinés sé Zagorisé e mésoi né Kajro. Eshté e vérteté, se pér kohén
e féminisé dhe rinisé s€ hershme té poetit té dhénat jané té pakta. Por
nga studimi i tyre i vemendshém, del, se poeti nuk &éshté larguar shumé
herét nga fshati, si¢ mendohet nga disa. Sipas kétyre té dhénave, Cajupi
kaloi né vendlindje jo pesé e as dhjeté vjet, por plot gjashtémbédhjeté
vjet, e bile digka mé tepér. Ai iku nga Sheperi mé 1887, kur kishte hyré
né periudhén e rinisé sé€ pjekur, né moshén 22 vjecare. Mund té supozojmé,
se né kété moshé ai njihte miré zakonet e traditat e fshatit, qé mani-
festoheshin né dasmat, té cilat zgjasnin njé javé dhe né shumé cfagje té
jetés sé popullit. Por edhe pasi shkoi jashté&, ai nuk i shképuti lidhjet me

1) Shih Cajupi—Vepra, Tirané 1937 f. 313-323.
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vendlindjen. Si¢ dihet, ¢do veré ai e kalonte né fshat dhe verén e fundit
géndroi aty plot tre muaj. I lidhur ngushté me traditat e popullit, Cajupi
qé né fshat filloi té vjershérojé, duke ndjekur modelet e poezisé gojore.
Zakonisht kurbetllinjté sheperjoté pas shumé vjet mérgimi, gé u thithte
shéndetin, ktheheshin né fshat té hanin ato pesé kacidhe qé kishin fituar.
Parméndén e draprin s'e pérdornin dot dhe ditén e kalonin duke lojtur
letrat né dyqanin e Kagjinit 2. Mé se njé plak sheperjot mban mend, si
poeti i ardhéshém i vinte qé atéhere né lojé kéta kurbetllinj. Né sofatin
e dyqganit té Kagjinit ai pat shkruar atéhere vargjet:

Shihni, shini, te Kagjini
Se si lueté skabili . . .

Dhe poshté kétyre vargjeve vuri emérin «Andon Cako». Késhtu pra,
rrugén e vjershérimit Cajupi e zgjedh nén ndikimin e tradités popullore.
Pér ta pérfytyruar garté, si poetin e ri e térhoqi poezia, duhet theksuar,
se tradita e té shprehurit né vjershé qe, vecanérisht asi kohe, shumé e
pérhapur né Sheper. Agé e vérteté éshté kjo, sa qé dhe té huajt qé vinin
nuk i shpétonin késaj tradite. N'até kohé edhe mé voné né ato ané bénin
kérdiné hajdutét. Tregojné, se kur kapén disa prej tyre, pérpara ekzeku-
timit, né njé shesh mbi Sheper, duke iu pérgjegjur késaj tradite si dhe
shpotitjevet té sheperjotéve, né vend té fjalés sé fundit, ata i detyronin
t’ia mirrnin kéngés, me té cilén i linin lamtumirén késaj bote:

Moj néno ballé-behari,

Hapi gjethja, hapi bari

Pér ty do mé marré malli. . .

Vritemi pér sherr Barjami. . .
(Populli) 3

Lidhja me traditén popullore ishte kagé e forté, sa u ruajt dhe la
. gjurmé té thella né personalitetin dhe jetén e poetit. Cajupi ge i muhabe-
tit e i kéngés labge né caste gézimi e hidhérimi, kéndonte bukur dhe
ruante gjallé até humorin e hollé fshatarak; zakonet e Zagorisé i pélgenin
dhe i pat respektuar ato edhe kur qe larg vendit, si na ka treguar miku
i tij, Sofokli Capi.

Se sa i shirenjté ishte pér Cajupin ¢do kujtim i jetés sé fshatit ku
kishte kaluar castet mé té bukura té rinisé sé tij, flet edhe pseudonimi
qé ai zgjodhi, kur hyri né botén e letrave shqipe. Né pérfytyrimin e po-
pullit té asaj krahine mali i Cajupit ishte, si té themi, selia e muzés po-
pullore. Atje murmérijné dy kroje me ujé té ftohté e té shéndetshém,
heqin valle lulet, gé di¢ i péshpérisin né vesh njera tjetrés. Késhtu pa-
ragitet Cajupi né kéngén e popullit. Kété kéngé e njohu dhe e kéndoi
Andon Cakua dhe né pérfytyrimin e tij Cajupi u ngrit si né pérfytyrimin
e popullit, vend i njé bukurie té rrallé poetike. Nuk éshté i rastit gjithashtu
fakti, q¥ té parin tregim gé njohim prej tij e titullon «Mysafirét e Ca-
jupit» dhe se né ’te ai pérshkruan bukurité e rralla té Cajupit, ku rri geta
e kapedan Gugés.

Té gjitha kéto na ¢ojné né konkluzionin, se mbéshtetja e Cajupit né
folklor pérbén njé parim té ndjekur me ndérgjegje prej autorit, parim

2) J. Bulo: Cajupi né kujtimet e bashkékohésvet Rev, «Ylli», Nr. 3, 1966.
3) Mbledhur nga autori i kétij studimi né Zagori.
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mga i cili del se nuk &shté fjala pér marrjen e ndonjé vargu apo figure,
18 shképutur, si¢ paragitet népér tekstet tona, por pér njé lidhje té bren-
déshme té ngushté me shpirtin e popullit té thjeshté, me ndjenjat dhe
pérfytyrimet e tija.

Edhe gjuha dialektale e pérdorur prej Cajupit, lufta e tij kundér
purizmit (qé &shté njé merité dhe s’duhet shikuar me kegardhje) jané
shprehje e lidhjes sé tij me traditén popullore, e vlerésimit té larté qé
ai i béri gjuhés popullore. Pérpara rilindasve casti historik shtroi si detyré
t€ ngutshme ruajtjen e gjuhés si shenjé, luftén pér pastrimin dhe pasu-
rimin e saj. Ashtu si pér rilindasit e tjeré, pér Cajupin «gjuha éshté njé
element i fugishém, i domosdoshém pér ruajtjen e racés». «Gjuha shqgipe
— shkruan ai — éshté e pamjaftueshme si gjuhé letrare dhe shkencore,
por ajo ka mbetur e kulluar, ekspresive». ¢ Kéto tipare, qé jetonin né
gjuhén e popullit, duheshin, sipas tij, pohuar pérmes veprash té shkruara.
Duke ndjekur kété rrugé, Cajupi solli njé kontribut té€ ¢gmueshém pér pa-
surimin e shqipes me frazeologjiné e pasur popullore, me shprehje té
freskéta dhe té gjalla. Edhe né kété ané duhet té shohim lidhjen e tij me
traditén popullore né pérgjithési.

Ajo gé e dallon krijimtariné e Cajupit nga shkrimtarét e tjeré té kohés
éshté realizmi. Cajupi i pari né letérsiné toné nisi rrugén e realizmit,
sepse sipas mendimit toné&, ai u mbéshtet né ményré té ploté dhe té gjéré
né folklor. Dhe Mjeda eci né shtigjet e realizmit, por né pasqyrimin
realist té jetés popullore Cajupi arriti suksese té réndésishme. Mjeda s'u
mbrujt me frymén e krijimtarisé popullore, sepse féminia e rinia e tij,
ndryshe nga ajo e Cajupit, kaloi né gytete e népér shkolla jashté. Ele-
mentet realiste t€ veprés sé Mjedés gené rezultat i kontaktit direkt me
jetén e mjeruar té popullit né periudhén e pjekurisé sé tij, kontakt gé,
si¢ dihet, Cajupi né kété periudhé e mbajti pérmes kéngés, ku ruheshin
té gjalla hallet dhe brengat e popullit té thjeshté. Pa dyshim, se jeta e
popullit, realiteti shqiptar, ka pjesén e vet né ngjizjen dhe forcimin e
realizmit té Cajupit; ai pérbén burimin e paré; por ato mbresa té njé
&ohe té largét do té ishin zbehur, sikur té mos i kish mbajtur gjallé kénga
€ popullit.

Kur shkroi:

Shqipétarét, si dhe bakétia,

Cbathur, ¢gveshur, vdesén nga uria!5
apo O bo bo, syté ¢'mé pané!

Shkretétiré, lum e det!

Kétu graté vetém jané,

Burrat gjénden né kurbet.

gra punojné népér ara

Me ca petka véra-véra,

me koké poshté té téra, —

¢’jané kéto kafshé? — thashé. 6

poeti nuk u nis vetém nga mbresat & mblodhi nga vézhgimi i jetés po-
pullore, por u mbéshtet dhe né kéngén popullore, ku flitet me forcé

4) Cajupi — Vepra, Tiran& 1957, £. 319-320.
5) Cajupi — Vepra, Tirané 1957, f. 39.
6) Po aty. f. 297.



110 Jorgo Bulo

depértonjése pér gjendjen e mjeruar té fshataréve. Megjithése robtisef
né pung, zagorjotja nuk ka me se té gatuaj gjellén:

Qysh té béj e varféra
Dit pér dit pér lakéra. . .

sepse edhe pér lakrat duhet vaj, por:

Pér vaj nuk ka para

I thoté (burri — J.B.) gruas aman
Merr, shpjere kété sahan;

Lére rehem ndé dyqan...7

Dhe pér njé piké vaj gruaja e linte «rehem» sahanin ndoshta té vetmin
sahan té shtépisé. Kéto vargje t€ poezisé popullore ne nuk i gjejmé as
né poeziné «Baba Tomorri», as né ‘poeziné «Fshati im» e as né «Baba-
Musén lakurig», por fryma e tyre, pérshkon té gjithé veprén e Cajupit.
té cilat u béné jehoné rénkimeve, qé mbushnin vargjet popullore.

Edhe vargjet e kéngés popullore:

I ziu gé kur kam leré
Yzmeqar deré mé deré
Me njé kémishé té gjerré. . . 8

nuk i gjejmé né ndonjé poezi té Cajupit, por frymén e tyre e diktojmé
né dhjetra vargje té veprés sé tij, bile dhe né poeziné «Kurbeti», ku poeti
gan hallin e Mitros, gé kaloi téré jetén hyzmeqar «néné urdhér», me
«gesené njé koké udhér».

Jeta e mjeruar e plot halle e popullit té Zagorisé gjeti pasqyrimin
e vet artistik né kéngét, gé i pérshkojné notat e hidhérimit dhe té
dhimbjes. Nevoja pér té shprehur protestén ndaj kétij realiteti i dha foi-
klorit, sidomos lirikés njé frymé té theksuar realiste. Kété element e mori
dhe e zhvilloi mé tej, Cajupi - poet. Brengat dhe privacionet né té cilat
ishte kredhur jeta e fshataréve té varfér té Zagorisé dhe sidomos e grave,
sé cilave iu binte bretku téré ditén e dités né puné, gjetén shprehje né
kéngét e shumta, ku kritikohet pozita e pabarabarté e gruas. Poeti po-
pullor gan hallin e nuses, e cila, jo vetém qé s'ngre dot kryet nga punét
e shumta gé ka, por duhet t'u rrijé «qiri mé kémbé» vjehrés, vjehrit,
burrit e singjenisé:

Hénéz'o sa dit’je zéné
Ku je sot ku jeshe prémé?
— Jeshé tek e zeza mémé.
— Lanet past’ajo jot’émé,
To tretesh, moj hardhj’e ngréné
To tretesh giri mé kémbé. ..

Cajupi ka marré prej kétyre kéngéve ményrén si e shikon populli
pozitén e gruas dhe né kété frymé e trajtoi kété temé né disa prej kriji-
mevet té tij mé té mira.

7) A. Fico, Kérkime folklorike né krahinén e Zagorisé, «Buletin i U.Sh.T. Seria
Shkencat Shogérore 2,1961, £.149.
8) Kéngé popullore.
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Né «Antologjiné e letérsiné shqgipe» ku analizohet komedia «14 vjec
dhéndér» pérmendet si shembull nga ku éshté frymézuar Cajupi kénga
«Cupé Radoneci — Martuar Radostingé...» 9, qgé s’dégjohet né Zagori, e
zor ta keté njohur Cajupi. Folklori i Zagorisé éshté i pasur me kéngé, né
té cilat vihet né lojé martesa me ndryshim té madh moshe, prandaj éshté
e véshtiré té pranohet mendimi, gé Cajupi té keté marré shtysén pér ko-
mediné e vet nga kénga pogradecare. Pér té vértetur kété po sjellim kéto
kéngé gé jetojné edhe sot né Zagori:

Do ta lanetiség,

Nénézén time,

Qé mé dha njé burré,

Ciké e njé thérrime.

U vete né krua.

Ai vjen pas mua.

— Merrmé, o néne, merrmeé,

Kace mbi bucelé.

— C’'néne mé ke mua

O lum, o pérrua,

Mua mo mé ke grua...10
Ose kénga:

Burri i vogél, moj, kércure,

As e hidh né djep e tunde,

Uné e tunda motmot,

Né kémbé s’e ngrita dot. .. 11

Né komediné «14 vjec dhéndérr» gjejmé vargjet:

Dhéndérri: Lozém nonjé lodér?
Té dua si motér.
Nusja: C’'motér mé ke mua,

o lum’o pérrua?
Ti mé more grua 12

Me gjithé afériné e dukshme té vargjeve popullore me dialogun e
sipérm nga vepra e shkrimtarit toné té shquar, do ta thjeshtonin proble-
min po ta shihnim ndikimin e folklorit né krijimtariné e poetit né ruajtjen
e disa vargjeve. Pa dyshim, hyrja organike e motivit popullor né faktu-
rén e veprés provon, se ai e njihte folklorin dhe se komedia éshté krejt
né frymé popullore. Por réndési thelbésore ka fakti, se pozita qé ai mban
karshi késaj plage shogérore pérputhet me até té poetit anonim, i cili
shpreh anét mé té avancuara té mentalitetit té popullit punonjés. Né kété
rast duhet té themi, se idea organizuese e veprés «14 vje¢ dhéndér» éshté
pikérisht ményra se si € ¢mon populli martesén me diferencé té madhe
moshe. Pérsa i pérket pohimit, se «temén e komedisé «Katérmbédhjeté
vjeg dhéndérr» e nxorri gjithashtu nga poezia popullore qé i ka satirizuar
shpesh martesat mes njerézish me mosha fort té ndryshme» 13, ne do té

9) «Antologii e let. shgipe», Tirané, 1958, f.508.

10) A. Fico: Kérkime folkorike mé krahinén e Zagorisé, «Buletin i U.Sh.T. Seria
Shk. Shoq.» 2, 1961, f.141.

11) Po aty.

12) Cajupi — Vepra, Tirané 1957, £. 132,

13) Dh.S. Shuteriqi: «Histori e let. shqipe pér shkollat e mesme~», Tirané 1964,
f. 130.
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thoshim se ky éshté njé teprim. Temén Cajupi e mori nga realiteti; poezia
popullore i mprehu penén e ndjenjén, duke e béré gé té mbajé ndaj kétij
fenomeni até géndrim, qé mban populli né poeziné e {tij.

Kurbeti ge njé nga plagét mé té rénda té vegjélisé sé képutur t&
Zagorisé. Cajupi e provoi veté, por jo si e provoi Mitrua, me gesené «njé
koké udhér». I lidhur ngushté me jetén dhe aspiratat e fshataréve, qé
mirrnin udhét pér né vendet e huaja pér té nxjerré bukén e gojés,
Cajupi i kéndoi kurbetit ashtu sic i kéndonte populli. Ja pra dhe né
kété rast ai huajti nga folklori ményrén si i kéndonte kurbetit varfanja-
ku, gé linte shtéping, gruan, fémijté dhe mirte udhén e hidhur té mérgi-
mit. Kur analizojmé c¢éshtjen e mbéshtetjes sé Cajupit né folklor, kjo
ide duhet theksuar né ményré té vecanté se ka réndési té madhe. Né
tekstin e «Historisé sé letérsisé shqgipe pér shkollat e mesme» thuhet se
temén e vjershés «Kurbeti» Cajupi e mori nga poezia popullore 14.
Mund té€ jeté késhtu, mund té mos jeté késhtu. Ai jetoi né kurbet dhe
s’pérjashtohet mundésia qé realiteti i kurbetllinjve t’ia keté sugjeruar
kété temé. Por krahas késaj nuk mund té mos vihet né dukje, se njohja
‘me poeziné popullore ka lojtur njé rol té dorés sé paré pér té trajtuar
kété temé. Pér té vértetuar po sjellim disa shembuj, ku shihet si populli
gante fatin e mjeré té kurbetllinjve:

C’ka bari gé s’'mbin né& qafé?

Nga lotét qé derdhin graté.

Po ti vetém korrke grurg,

ku e ke kércuné burré?

— Burri éshté né kurbet,

mé la vetém kagé vjet... (Populli)

E paarritéshme pér forcén pérgjithésuese té mendimit dhe pér fuqing
emocionale té figurés éshté kjo kéngé:

Nga deti ¢’mé ngriné syté
Zun’ e dridheshin gjemité
Lanet paciné florité,

Qé na dhané ksenitité.
Mblidhi shok’e béni bené
Té mos kaptojmé Pérmené,
Gjirokastr’ e Tepelené.
Té gézojémé féminé p
Edhe gjithé sigjeniné. (Populli)

Mendimi gé& shpreh Cajupi né tregimin «Istori e njé familje», se-
meérgimi s’ndodh vetém nga varféria, por dhe se ge béré si modé nga
déshira pér té rené dhe nga egoizmi i burravet, nuk éshté njé zbulim i
rastit. Merita e Cajupit éshté, se shprehu njé mendim, qé pasqyrohet né
kéngén e popullit, ku kurbetllinjté i quajné «té ligé» dhe «sakaté» ata q&
mbeten né fshat:

«Ju té liq, e ju sakatg,
Amanet u 1émé graté. . .»
(Populli)

14) Po aty.
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Gruaja zagorite i kéndonte késhtu burrit apo djalit, gé shkonte né
kurbet:

Udh’ e mbar’ o kurbetlli,

Té shkelte kémba flori,

Té shkelte kémba ergjént,

Qé kétu e gjer né vént’
Populli

Por éndérrat s’dilnin kurré, geseja mbetej «njé kokérr udhér» dhe
ndodhnin drama ,si ajo gé jep Cajupi né vjershén e gjaté «Kurbeti».
Pra, duke u mbéshtetur né folklor, Cajupi i kéndoi kurbetit jo si pasunar,
jo me njé mall e nostalgji té venitur, por me po ato nota dhimbjeje e
proteste, g€ i kéndonte populli i varfér. Né vend gé té lidhet vepra e poetit
me géndrimin e popullit t& thjeshté ndaj kurbetit, si ndaj njé plage té
madhe shoqérore, gjé gé i pérgjigjet sé vértetés, ndonjéheré éshté béré
pérpjekje pér ta shikuar vjershén «Kurbeti» si imitim i kéngés po-
pullore.

Eshté shkruar se vargjet:

Mitrua kur u martua
Ndénji njé muaj me grua
Shtaté dit’ e shtaté net
Béri Mitrua né det. . .

«imitojné vargje té njéjta té kéngés popullore mbi Aga Ymerin» 15,
Njé interpretim i tillé éshté i njéanshém, se niset nga konkordancat e
jashtme dhe jo nga lidhja e brendéshme e frymézimit té poetit me aspira-
tat dhe déshirat e popullit punonjés.

Po a ka né veprén e Cajupit vargje té ngjashme ose té njellojta me
ato 1€ kéngévet popullore? Po, ka. Dhe &éshté njé gjé e miré té gjenden
ato pér i€ provuar, se si e ka pasuruar Cajupi gjuhén e poezisé soné, duke
shfrytézuar folklorin. Le té pérmendim vetém disa.

Kudo shkela u tha bari!

Tani q’u pog molla e hané té tjeré!
Moj Zolejké, nga ke dalg,

Q¢ ke diellin né ballé?

Do t'u bie me kobure
T’i 1éshoj je shesh shondure.

Se gjer sa ka shporta fiq
Gjithé bota jané migq. .

Kaqé dita, kaqé thasé
Mé té mirat ty t’i lashé. . .

Tym pa zjarr nuké ka kurré
(«Baba Tomori»)

15) Dh.S. Shuteriqi: «Histori e let. shqipe pér shkollat e mesme», Tirang,
1964, f. 131.

8 — Studime Filologjike I1
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Nga komedia «Katérmbédhjeté vje¢c dhéndérr»:
U hante koka pér briré.

Baban’ e miré nderoe
Dhe baban’ e lik duroe

T’i rroj’ e ta keté!
i lumt’ ajo doré.
vénté dhe kuroré. . .

Gati gjithé kéngét e skenés sé dasmés (pamje IV) jané té& njéjta ose té

ngjashme me ato té folklorit.

Nga vepra e pabotuar «Baba Musé Lakurig» 16 gjejmé kéto ele-

mente marré hua nga folklori

Folmé, moj, né je kaure,
Né je kaure me besé,
Falu, burri yt té vdesé. . .

Rronin si kémbét e dhisé
Gjak né fage nuk kané
Dhe gjuha, kur zé e flet
Eshtra s’ka, po eshtra pret.

Té shkretaté kéto vénde
Pér ty pér bukuri ténde.
Pér e bukur s’kish mé miré:
Si dielli ndaj té gdhiré.

Cke moj zémér gé rénkon?
Koka bén, koka péson.

Moj lulez’ e barit njomé
Né té bén zémra gértomé,

Po del né der’ e shukomé,
Né je vetémé déftomé,

Mos ki friké se na njoné,
Pa dhe me sy té na shoné
Nuké kané ¢’'té na thoné
Se neve jemi gjitoné. . .17

Hallet e brengat e mia
S’i gjukon as peréndia.

16) Gjith& citimet nga «Baba Musa lakurig» jan& nxjerré nga doré&shkrimi, &

ruhet né Arkivin e Shtetit (Fondi A.Z.).

17) Krahaso me kéngén popullore qé jeton né Zagori:

«Lulez’ e barité njomé

del né penxhere véshtromsé ...

etj.
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Zoq e bilbilé kéndoni
Kur té gdhihet té na zgjoni. .. 18

Shoké ¢’bénen nd’ata male
Nat’ e dité kéng’ e valle!19

S’po pérmendim kétu as «Burrin e dheut-, as fabulat e pérshtavura
nga La Fonteni, as «Lulet e Hindit», as artikujt dhe shkrime té tjera té
Cajupit, se lista me vargje, fraza e figura, g€ i ka populli dhe vepra e
Cajupit, do té dilte shumé e gjaté. Po ¢’provon kjo? Kjo tregon, se vepra
e tij éshté e brumosur dhe e ushqyer me pérfytyrimet, figurat dhe ideté
e krijimtarisé poetike gojore. Sesa e vérteté @eshté kjo, kété e provon
fakti se vjershat e poetit u pérvehtésuan nga fshatarét dhe béné jetén e
kéngés Popullore. Vjersha e pabotuar «Lulja» u ruajt né gojén e popullit,
né saje té késaj afrie té ngushté té poezisé sé Cajupit me folklorin.

Njé tipar tjetér i veprés sé Cajupit éshté karakteri satirik. Ai fishku-
lloi jo vetém zakonet prapanike, por dhe klerin, pasunarét, bejlerét dhe
tradhétarét. Poeziné e tij e pérshkon humori i hollé fshatarak, ajo satira
therese, gqé ¢quan poeziné popullore. Né Zagori jetojné té gjalla kéngét
qé satirizojné priftérinjté dhe demaskojné moralin fetar. Ja si paraqgiten
né satirén popullore priftérinjté imoralé:

O shok-o dy kushérira
T’i kesh u me dhén nga brinja,
T’i kesh-o uné fakiri
t’'u xbérthej komsat e gjirit
t'u sho gurt’ e xhevairit»
(Populli)

Le té kujtojmé skenén e dasmés (pamje IV) né «Katérmbédhjeté vjee
dhéndér», ku me humor té hollé vihet né lojé prifti. Kété frymé e gjejmé
edhe né veprén «Baba-Musé Lakurig»:

Po tani, patrikrit tané
gjithé pér besé mundohen;
nga té dashurat gé kané,
s’kané kollaj té martonen. . .
... Tani punojné pér besé,
agjérojné duke ngreéng,

grat i duan pa martesé. . .

Gjinia zotéruese e folklorit t& Zagorisé éshté lirika. Edhe né liriké
muza e poetit piu né gurrén e freskét té poezisé popullore té krahinés
s€ vet. N& vjershat e tija erotike gjejmé po ato koncepte e norma morale,
qé karakterizojné jetén e popullit. Ai i kéndon dashurisé sé thjesht® e

18) Krahaso me kéngén popullore:
«Kéndona, bilbil, kéndona,
Né na zénté gjumi, zgjona...» etj.

19) Krahaso me kéngén popullore zagorite:
«C’bénet-o né ato male
Gjithé kéng’ e gjithé valle...» et]. ose:
«, . Pértej-o né ato male
Bénet’ e njé darsm’ e madhe. .. »

o~
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& pastér, gé s'njeh parané. Poeti do ta keté miken pérpara kur t€ korré e
kur té vijelg, ai do gé ajo t'i sjellée buké né stan dhe té kéndojé me té
" gushé mé gushé. Rakila me Jakobin né «Baba-Muse Lakurig» kullosin
tufén e dhénve dhe kéndojné. Poeti ndérhyn:

Nisi fyelli dhe bie,
O bobo, se ¢’'u ka hie.

Njeri tjetériné véshtrojné,
Gojé pér gojé kéndojné. . .

Dhe mé poshté:

. Po si Eva njé s'ka dalég,
Kish njé bukuri té rrallé:
Faqget e saj po shegé,
kurm’i hollé si njé degé;
O bobo ¢’gen ata dhémbé,
Ato duar, ato kémbé;
Cullufeté mu te veshi,
Lesht e kokés te sheshi. . .

. E bardhé posi téboré,

Me njé tréndafil né doré.

Neé kéto vargje ne ndeshim me konceptin e popullit pér bukuriné e gruas.
Po me kété frymé ai i kéndon bukurisé dhe dashurisé edhe né poezité
e tjera.

Poeti ka dégjuar nénén shqiptare si i kéndon ninullat e émbla mbi
djep, ka paré kujdesin e saj gjer né vetmohim pér foshnjen e vet. Ndaj
né kéngén 29 té veprés «Baba-Musé Lakuriq» Rebekén e pikturon si njé
néné e grua shqgiptare, qé rrit e kon me pekule féminé:

Shukon-je me djem ndé duar

Vete-vjen duke kénduar

Dhe i vé ndé djep té fléng,

Dhe tund djepné duke théné:

— Flini, flini biro, flini,

Natén me shéndet ta gdhini. . .
. Flini biro, té madhoni,

Si u dua té mé doni.»

Eshté kjo njé prové tjetér e lidhjes sé ngushté me traditén dhe krijim-
tariné popullore. Falé késaj lidhje vepra «Baba-Musé Lakurig» me gjithé
subjektin fetar, ka njé theks té forté realist. Né té pérshkruhen zakone,
paragiten skena nga jeta fusharake shqgiptare. Né poemé pihen dolli, hi-
dhen pushké ashtu sic ngjet né dasmat fshatare té Shqipérisé. Né dasmén
€ Rebekés pigen 500 deshé dhe si né Zagori burrat rriné vec e graté veg,
duke kénduar po ato kéngé, qé kéndon populli kur pércillet nusja:

Dhe duke uruar hané
Graté vec burrat ménjané.
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Shoget e Rebekés kur niset nuse i kéndojné:

— Ku je nisur pér té vaté,
Shelege, bejk’ e cobanit?
Ku le jot’ém e tyt’até
Dhe gjithé shoget e stanit. . .
... Manushage gé mban eré;
Tani gé léshove lule,
té trashégojné té tjeré. ..

Rebeka pérgjigjet:

— Ndégjoni, shoget e mia,
Dig¢ t’u them dic t'u gaem:
Do té ndaem nga shtépia
Nga njerzit e mij do ndaem!

Vajtimet na kujtojné vajtimet e njohura popullore. Ja si e gajn& vajzat e
Llotit nénén:

Té shkretaté kéto vende,

Pér ty, pér bukuri ténde. . .
. Folna, moj mémé, njé fjalé,

Hap syt’e puthna ndé ballé

Ndonse flitet pér njé bot tjetér, edhe vallet jané shqiptare. Ja si e pér-
shkruan poeti vallen e cifutes Sara, gruas sé Patrikut:

Me ta kéndoi dhe Sara

Dhe hoqi vallen pérpara

Sa bukur u hodh né valle!
Kur fort e kur me ngadale,
Kur me shami, kur me bres,
Kur me sup e kur me mes,
Kur mé tutje, mé téhu

kur mbi thoj e kur mbi gju!

Pra si¢ shihet mé lart, ndikimi i folklorit né krijimtariné e Cajupit
u shpreh né radhé té paré me pérmbajtjen né ideté, né frymén e saj.
Elementet e prozodisé popullore, vargjet trokaike té pérziera si né poeziné
popullore, por, natyrisht, né ményré shumé mé mjeshtérore, forma e
ndértimit té fabulavet e, vecanérisht, hyrja e tyre si e pérrallavet tona,
stili, — té gjitha kéto jané shfytézuar pér té shprehur ndjenjat dhe kon-
cepte, qé shquajné popullin. Vepra e Cajupit me pérmbajtje e frymé
popullore nuk mund té derdhej ve¢ se né modelet e kéngés popullore.
Kjo shpjegon faktin, pse né poeziné e Cajupit ndjejmé flladin e kéngéve
té Zagorisé, atmosferén e shéndoshé dhe dashiyiné e forté pér jetén,
pér gézimet dhe endjet e saja, qé zotéron né krijimet artistike té popullit
té késaj krahine.



